
ROZHODNUTÍ 

PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2018/85 

ze dne 18. ledna 2018 

o změně prováděcího rozhodnutí (EU) 2016/715, kterým se stanoví opatření proti zavlékání 
škodlivého organismu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a proti jeho 

rozšiřování na území Unie, pokud jde o některé plody pocházející z některých třetích zemí 

(oznámeno pod číslem C(2018) 92) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na směrnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. května 2000 o ochranných opatřeních proti zavlékání organismů 
škodlivých rostlinám nebo rostlinným produktům do Společenství a proti jejich rozšiřování na území Společenství (1), 
a zejména na čl. 16 odst. 3 čtvrtou větu uvedené směrnice, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1)  Směrnice 2000/29/ES stanoví ochranná opatření proti zavlékání organismů škodlivých rostlinám nebo 
rostlinným produktům do Unie a proti jejich rozšiřování na území Unie. 

(2)  V bodě 16 kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES se stanoví zvláštní požadavky na dovoz plodů 
Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf a jejich kříženců do Unie a na jejich přepravu na území Unie. 

(3)  Prováděcí směrnicí Komise (EU) 2017/1279 (2) byl do kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES vložen 
bod 16.4 písm. e). Uvedený bod stanoví ochranná opatření proti škodlivému organismu Phyllosticta citricarpa  
(McAlpine) Van der Aa, pokud jde plody Citrus L., Fortunella Swingle a Poncirus Raf a jejich kříženců, kromě plodů 
Citrus aurantium L. a Citrus latifolia Tanaka (dále jen „dotčené plody“), určené k průmyslovému zpracování. 

(4)  Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2016/715 (3) stanoví opatření proti zavlékání škodlivého organismu 
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a proti jeho rozšiřování na území Unie, pokud jde o dotčené 
plody, pocházejí-li z Argentiny, Brazílie, Jihoafrické republiky a Uruguaye. 

(5)  V souladu se zvláštními požadavky stanovenými v kapitole III prováděcího rozhodnutí (EU) 2016/715 a odchylně 
od bodu 16.4 písm. e) kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES by mělo být možné dále dovážet do 
Unie a přepravovat v rámci Unie dotčené plody původem z Argentiny, Brazílie, Jihoafrické republiky a Uruguaye 
určené výhradně k průmyslovému zpracování na šťávu. Je to nezbytné pro zajištění fytosanitární ochrany území 
Unie proti zavlékání škodlivého organismu Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa na dotčených plodech 
pocházejících z uvedených třetích zemích. 

(6)  Prováděcí směrnicí (EU) 2017/1279 byl do kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES vložen bod 16.6. 
Ustanovení uvedeného bodu stanoví ochranná opatření proti Thaumatotibia leucotreta (Meyrick), pokud jde o plody 
některých druhů Citrus L. původem z afrického kontinentu. V zájmu zajištění fytosanitární ochrany území Unie 
proti zavlékání škodlivého organismu Thaumatotibia leucotreta (Meyrick) by se mělo prováděcí rozhodnutí (EU) 
2016/715 použít, aniž jsou dotčena uvedená ustanovení. 
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(1) Úř. věst. L 169, 10.7.2000, s. 1. 
(2) Prováděcí směrnice Komise (EU) 2017/1279 ze dne 14. července 2017, kterou se mění přílohy I až V směrnice Rady 2000/29/ES 

o ochranných opatřeních proti zavlékání organismů škodlivých rostlinám nebo rostlinným produktům do Společenství a proti jejich 
rozšiřování na území Společenství (Úř. věst. L 184, 15.7.2017, s. 33). 

(3) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU) 2016/715 ze dne 11. května 2016, kterým se stanoví opatření proti zavlékání škodlivého organismu 
Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa do Unie a proti jeho rozšiřování na území Unie, pokud jde o některé citrusové plody 
pocházející z některých třetích zemí (Úř. věst. L 125, 13.5.2016, s. 16). 



(7)  Prováděcí rozhodnutí (EU) 2016/715 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno. 

(8)  Opatření stanovená tímto rozhodnutím jsou v souladu se stanoviskem Stálého výboru pro rostliny, zvířata, 
potraviny a krmiva, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Změna prováděcího rozhodnutí (EU) 2016/715 

Prováděcí rozhodnutí (EU) 2016/715 se mění takto:  

1) V článku 3 se odstavec 2 nahrazuje tímto: 

„2. Odstavec 1 tohoto článku se použije, aniž jsou dotčeny požadavky stanovené v bodech 16.1, 16.2, 16.3, 16.5 
a 16.6 kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES.“  

2) Článek 8 se nahrazuje tímto: 

„Článek 8 

Dovoz dotčených plodů určených výhradně k průmyslovému zpracování na šťávu do Unie a jejich přeprava 
v rámci Unie 

1. Odchylně od bodu 16.4 písm. e) kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES jsou dotčené plody 
pocházející z Argentiny, Brazílie, Jihoafrické republiky a Uruguaye určené výhradně k průmyslovému zpracování na 
šťávu dováženy do Unie a přepravovány v rámci Unie pouze v souladu s články 9 až 17 tohoto rozhodnutí. 

2. Odstavec 1 tohoto článku se použije, aniž jsou dotčeny požadavky stanovené v bodech 16.1, 16.2, 16.3, 16.5 
a 16.6 kapitoly I části A přílohy IV směrnice 2000/29/ES.“ 

Článek 2 

Určení 

Toto rozhodnutí je určeno členským státům. 

V Bruselu dne 18. ledna 2018. 

Za Komisi 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

člen Komise  
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